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Muotokuvia pervosta
saamelaisuudesta

Elfrida Bergman ja Sara Lindquist
(toim.): Queering Sdpmi. Saamelaisia
kertomuksia normien ulkopuolelta. Suom.
Sanna Posti Sjoman & Hanna Kangas-
salo. Umed: Qub forlag 2013. 311 s.

Jilkikoloniaalisen kritiikin my&td olemme
viime vuosina tiedostaneet yhi voimak-
kaammin, miten monin tavoin pohjoisilla
rajaseuduilla eldvi alkuperiiskansamme,
saamelaiset, on niyttiytynyt kulctuu-
rimme “eksoottisena toisena’: valtavies-
ton kuvaa saamelaisuudesta ovat hallin-
neet tietimattomyys, vilinpitimittdmyys
ja voimakkaat stereotypiat. Samalla
historiallinen ymmirryksemme koloni-
saatiosta, saamelaisten vikivaltaisista
sulauttamisyrityksistd valtakultcuuriin, on
lisddntynyt, ja olemme alkaneet ymmareai
vastuumme sen seurauksista.

Queering Sdpmi on opus, jollaista
en voi sanoa kohdanneeni aiemmin.
Poikkeuksellisen siitd tekee niin aihe,
kasictely- kuin toteutustapa. Teos joh-
dattaa moninkertaisten erojen #ireen
kysymilld, miten voisi tarkastella vihem-
mistokulttuurin sisiisii toiseuksia, kuten
seksuaali- ja sukupuolivihemmistdja.
Saamelaiskulttuurin kohtaama sorto
ja uhka ovat olleet omiaan lisiimiin
sen sulkeutuneisuutta, silld riippuvuus
yhteenkuuluvaisuudesta on hiivyttinyt
keskustelua sisiisistd vihemmistdistd ja

erilaisuuksista. Teoksen lihtokohtana on

ollut kahden ruotsalaisen tutkijan ja akti-
vistin Elfrida Bergmanin ja valokuvaaja
Sara Lindqvistin ihmetyksesti ja sitd seu-
ranneesta postkoloniaalisesta herdtyksestd
versonut projekti, joka sai ensin kentiltd
orastavan suopean vastaanoton. Sittem-
min siiti tuli heille velvoite: saamelaisuus
ja queer-kulttuuri ovat olleet kartoitta-
matonta maaperii niin tutkimuksellisesti
kuin saamelaisille itselleen. Projekti nousi
lopullisesti siivilleen, kun se sai rahoitusta
Nordisk Kulturfondenilta ja tukea kah-
delta nuorisoliitolta, Sdminuorralta ja
Noerehilta. Osaltaan yksi projektin saa-
vutus on ollut queer-ihmisten oikeuksien
poliittinen esiinnousu saamelaiskérajilld.
Queering Sdpmi ei ole tutkimusteos,
vaikka siihen kuuluvaa aineistoa on
koottu etnografisin ja osallistavin mene-
telmin: haastatteluin, kirjoituspyynnoin,
valokuvin ja sosiaalisen median vilityk-
sellid. T4std valtavasta aineistosta kooste-
tun teoksen ytimessi ovat “saamelaiset
queerit” (hlbtq-henkilt) itse ja heidin
tarinansa, joita voi lihestyd yhtd aikaa
kielellisind ja visuaalisina muotokuvina,
koottuina ja rakennettuina muistoina,
elimintarinoina ja henkilShistorioina.
Teos kisittelee yksityisid ja jaettuja
kulttuurisia kokemuksia seksuaalisesti ja
sukupuolisesti toisin eldvien ja yhteisos-
sddn marginaaliin joutuneiden saame-
laisten keskuudessa. He kuuluvat paitsi
eri sukupolviin ja eldvit erilaisissa tiloissa
ja paikoissa, myos kiinnittyvit erilai-
sin sitein omiin kulttuurisiin juuriinsa.

Elimintarinoita yhdistdvind punaisena
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lankana kulkee yhediled kysymys siitd,
miten ei voi (tai ei ole voinut) olla oma
itsensd saamelaisessa yhteisossd; millaista
torjuntaa, vihittelyd, syrjintid, itseinhoa
tai pelkoa he ovat kokeneet. Toisaalta
keskissd on my®s se, millaista hyviksyn-
tdd, ymmirrystd, tukea ja vilpittomyyttd
he ovat voineet saada osakseen — ja ehki
paremmin, millaisen tien he ovat itse
kukin kulkeneet.

Henkilstarinoista/-kertomuksista voi
hahmottaa kulttuurisen ulostulokerto-
muksen prototyypin, jonka varassa henki-
16t ovat voineet ja osanneet jisentdd tun-
tojaan matkallaan “vaikeuksista voittoon™:
tummien ja alakuloisten sivyjen rinnalle
rakentuu yksildiden kasvu- ja kehitystari-
noita, joita leimaavat voimistuva oman-
arvontunto ja moninkertaisten erojen
tunnistaminen, mutta ennen kaikkea
siitd nauttiminen, miten upeaa on loytdd
oman itsensi lisiksi saamelaisperheiden
omia ”pervohistorioita”, menneisyyden
henkilsitd, joiden elimisti yhteisé aiem-
min joko vaikeni tyystin tai vain hyssyt-
teli. Henkil6tarinoissa silmii avaavaa on
kilvoittelu autenttisen saamelaisuuden
ihanteen ja jonkinlaisen puoliverisyyden
vililli: milloin voi olla saamelaisena ihmi-
send “tarpeeksi”, jotta riittiisi, kelpaisi ja
kivisi tiydestd (pervoudesta huolimatta)?
Lihes kaikissa tarinoissa toistuu ajatus
kadotetun itsetunnon ja onnellisuuden
etsinnistd — ja myos niiden vihittdisestd
16y timisesti.

Queering Sdpmi -teoksen voi aja-

tella saaneen lihtolaukauksensa jilki-

koloniaalisen teoretisoinnin sisdisestd
itsekritiikistd, jossa huomio kohdistuu
rakenteellisiin eroihin vihemmisto-
ryhmien vililld ja sisilld sekd niihin syrjin-
nin muotoihin, joita kulttuurien vilisiin
leikkauskohtiin rakentuu. Johdannossaan
Bergman ja Lindqvist pyrkivit kysymiin,
milld oikeudella, kenen #inelld ja mistd
lihtokohdista ei-saamelaiset tutkijat anta-
vat kohteilleen oikeuden omachtoiseen
kohtaamiseen valtakulttuurin kanssa ja
milld tavoin tillaisessa visiossa voisi yli-
pddtddn onnistua.

Varsinaisten teoreettisten kehittelyjen
puuttuessa Queering Sdpmin voisi tulkita
myds vahvana identiteettiprojektina,
jossa eri tavoin seksuaali- ja sukupuo-
linormeja vastustavat henkildt pyrkivit
itsereflektion ja itseymmirryksen kautta
itschyviksyntiin. Jos kritiikin kirjen koh-
distaisi tihidn pyrkimykseen, teoksen voisi
ajatella kierrittivin vanhanaikaisia iden-
titeettipoliittisia lihtdkohtia; ikddn kuin
tekevin vuorostaan sen, minki valtakult-
tuurin vihemmistot tekivit jo vuosia tai
vuosikymmenii aikaisemmin. Toisaalta
se samasta syystd yhtd vahvasti osoittaa,
miksi tarvitsemme identiteetin kisitettd
silloinkin, kun operoimme queer-kysy-
myksilld. Identiteettii ei tarvitse lihestyd
yhtend, samuutena, yhteniisyytend vaan
kaikessa moninaisuudessaan, hajakeskit-
tyneend ja alati muovautuvana.

Aineiston valossa on esimerkiksi
kiinnostavaa huomata, miten henkildt
omaksuvat ja assimiloivat kansainviliset

seksuaali- ja sukupuolivihemmistoidenti-
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teetit saamelaisuuteensa; piirre, joka osal-
taan voimistaa sen kisittimisti, miten
kulttuuriset identiteetit ovat jatkuvassa
vuorovaikutuksessa keskeniin. Tami
prosessi avaa ymmirrystd siithen, miksi
identiteettejd on tarpeen muokata oman-
laisikseen. Samalla on mahdollista myds
oivaltaa, miksi ainutkertaisia elimintari-
noita ei koskaan voi — eiki saa — alistaa
teorian ja politiikan puhdasoppisuuden
vaateille. Silli elimi kaikessa ristiriitaisuu-
dessaan on jotain paljon enemman.

Valmiiden, syviluotaavien tulkinto-
jen sijaan Queering Sdpmi tarjoaa huikean
aineiston myos monille uusille tutkimuk-
sille. Ei kuitenkaan sovi unohtaa, etti
vaikka teos pyrkii tiedostamaan eettiset
premissinsi ja tavoittamaan saamelaisten
queerien “oman dinen”, henkildtarinat
ovat kiyneet lipi toimituksellisen muok-
kaus- ja stilisointiprosessin. Hieman kir-
jistden voisi kysyd, kenen (ihanne)kuvasta
lopulta onkaan kyse?

Queering Sdpmi-projektin yhti lop-
putulosta voi silti pitdd todellisena kult-
tuuritekona. Niin siitikin huolimatta,
ettd niin pohjoissaameksi, ruotsiksi,
norjaksi kuin englanniksi® ilmestynyt teos
olisi ainakin suomenkielisessi kiinnok-
sessdin tarvinnut perinpohjaisempaa kie-
lellisti ja terminologista hiontaa.

Teoksen lukeminen on pysdyttivi
prosessi. Niiden elimintarinoiden kuun-
teleminen vaatii aikaa ja sulattelua; nopea
lukaiseminen ei tee niille oikeutta, silli
toisinaan myds elimintarinoiden tietyn-

lainen toisteisuus voi tuntua uuvuttavalta.

Jotta sen tunteen onnistuisi vilttimiin,
huomaan pohtivani, miten eri tavalla
osaisimmekaan kertoa oman tarinamme”

erilaisuudestamme?

Mikko Carlson

' Queering Sdpmi — Sdmi muitalusat mat
rihkkot norpma; Queering Sdpmi — samiska
berittelser bortanfér normen; Queering
Sdpmi — Samiske fortellinger utenfor
normen; Queering Sdpmi — Indigenous
Stories Beyond the Norm.
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